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. On,fTIVO: 
' P" . · · . mente levantar quesC · 
DiSCUtir c~a . '- oes e Pr:?por estratégias de tradução para os problemas 
pertill~teS a realtzaçao do encargo de traduçao assumido pelo grupo. Realização do encargo de 
traQ o. 
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